
Manual LED cubes and balls

Introduction

Read this guide carefully and safe it for future reference.

Hortensus disclaims any responsibility for the defective caused by incorrect use of the product.

For any questions, please contact info@hortensus.eu.

Specifications:

Power consumption: < 10W

Input: AC 100V/240V 50/60 Hz

Output: DC 5V 1000mAh (20 cm) – 2000mAh (40 cm) -4000mAh (60 cm)

Battery type: Lithium

Charging time: 4-6 hours

Working time: 6-12 hours

Instructions

1. If charging by solar, just need to put this product in sunny place, make it absorb the energy.
2. If there is no sun, also can charge by USB cable. Remove the Charger Seal to plug in DC for

charging . To maximize battery lifespan,Charge for 6 hours for a first use.
3. After charging, cover the DC input with the charger seal and it is securely fasted to prevent

water seepage.
4. To turn on, press the switch, this will start the last mode which was previously selected.
5. To turn off, press the switch for a few seconds
6. The adapter’s indicator light is red when the lamp is charging, it turns green when the battery

is fully charged.

Charger

Do not use the charger near a heat source

Do not touch the charger while charging, disconnect the charger after charging

Do not try to open the charger.

Don’t use the charger outdoors as it is not waterproof

Two ways to charging.One is charging by USB cable, another is by Solar energy. Charging automatic
at day,lighting automatic at night.

Remote control
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Manual LED cubes and balls

Introductie

Lees deze gids aandachtig en bewaar hem voor later gebruik.

Hortensus wijst elke verantwoordelijkheid af voor de gebreken die worden veroorzaakt door verkeerd
gebruik van het product.

Voor vragen kunt u contact opnemen met info@hortensus.eu.

Wilt u meer tuinproducten zien?

Specificaties:

Stroomverbruik: <10W

Ingang: AC 100V / 240V 50/60 Hz

Uitgang: DC 5V 1000mAh (20 cm) – 2000mAh (40 cm) -4000mAh (60 cm)

Batterijtype: lithium

Oplaadtijd: 4-6 uur

Gebruikstijd: 6-12 uur

Instructies

1. Als u het product wilt opladen door middel van zonne-energie, hoeft u het alleen maar op een
zonnige plek te zetten om het de energie te laten absorberen.

2. Bij gebrek aan zonneschijn kunt u het product ook met een USB-kabel opladen. Verwijder de
afdichting van de oplader en sluit hem aan op een stopcontact om het product op te laden. Om
een zo lang mogelijke levensduur van de batterij te garanderen raden wij u aan hem de eerste
keer 6 uur te laten opladen.

3. Om aan te zetten, drukt u op de schakelaar, dit zal de laatste modus starten die eerder werd
geselecteerd.

4. Om uit te schakelen drukt u de schakelaar enkele seconden in.
5. Het indicatielampje van de adapter is rood als het lampje oplaadt, het wordt groen als de

batterij volledig is opgeladen.

Oplader

Gebruik de oplader niet in de buurt van een warmtebron

Raak de oplader niet aan tijdens het opladen, koppel de oplader los na het opladen

Probeer de oplader niet te openen.

Gebruik de oplader niet buitenshuis aangezien deze niet waterdicht is

Twee manieren om op te laden. De eerste manier is via een USB-kabel, de tweede is door middel van
zonne-energie. Automatisch opladen overdag, verlichten als het donker wordt.

Afstandsbediening
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Introduction

Lisez attentivement ce guide et conservez-le pour une future consultation.

Hortensus décline toute responsabilité pour tout défaut causé par une mauvaise utilisation du produit.

Pour toute question, veuillez contacter info@hortensus.eu.

Vous voulez découvrir plus de produits de jardin ?

Caractéristiques :

Consommation électrique : < 10W

Entrée : AC 100V/240V 50/60 Hz

Sortie : DC 5V 1000mAh (20 cm) – 2000mAh (40 cm) -4000mAh (60 cm)

Type de Batterie : Lithium

Temps de charge : 4-6 heures

Temps de fonctionnement : 6-12 heures

Consignes

1. Si vous le rechargez par l’énergie solaire, il vous suffit de placer le produit dans un endroit
ensoleillé pour qu’il absorbe l’énergie du soleil.

2. S’il n’y a pas de soleil, vous pouvez également recharger avec un câble USB. Retirez le
capuchon du chargeur pour le brancher sur une prise DC pour le recharger. Pour maximiser la
durée de vie de la batterie, chargez-la la première fois pendant 6 heures.

3. Pour allumer, appuyez sur l'interrupteur, cela lancera le dernier mode qui a été précédemment
sélectionné.

4. Pour éteindre, appuyez sur l'interrupteur pendant quelques secondes
5. Le voyant de l'adaptateur est rouge lorsque la lampe est en charge, il devient vert lorsque la

batterie est complètement chargée.

Chargeur

N'utilisez pas le chargeur à proximité d'une source de chaleur

Ne touchez pas le chargeur pendant la charge, débranchez le chargeur après la charge

N'essayez pas d'ouvrir le chargeur.

N'utilisez pas le chargeur à l'extérieur car il n'est pas étanche

Deux façons de recharger : par câble USB ou par énergie solaire. Recharge automatique le jour,
éclairage automatique la nuit.

Télécommande

Selection rapide
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Einführung

Lesen Sie diese Anleitung sorgfältig durch und bewahren Sie es zum späteren Nachschlagen auf.

Hortensus lehnt jede Verantwortung für einen Defekt ab, der durch unsachgemäße Verwendung des
Produkts verursacht wird.

Bei Fragen wenden Sie sich bitte an info@hortensus.eu.

Möchten Sie mehr Gartenprodukte sehen?

Spezifikationen:

Leistungsaufnahme: <10W
Eingang: AC 100V / 240V 50/60 Hz
Ausgang: DC 5V 1000mAh (20 cm) – 2000mAh (40 cm) -4000mAh (60 cm)
Batterietyp: Lithium
Ladezeit: 4-6 Stunden
Arbeitszeit: 6-12 Stunden

Anleitung
1. Um das Produkt via Solarenergie aufzuladen, legen Sie es einfach an einen sonnigen Ort.
2. Falls keine Sonne scheint, können Sie das Produkt auch über ein USB-Kabel aufladen. Entfernen
Sie die Abdeckung des Ladeanschlusses und verbinden Sie diesen mit einem DC-Stromanschluss.
Um die Lebensdauer der Batterie zu erhöhen, laden Sie diese beim ersten Mal 6 Stunden auf.
3. Zum Einschalten drücken Sie den Schalter. Dadurch wird der zuletzt ausgewählte Modus gestartet.
4. Zum Ausschalten den Schalter einige Sekunden lang drücken.
5. Die Anzeigelampe des Adapters leuchtet rot, wenn die Lampe aufgeladen wird. Sie leuchtet grün,
wenn der Akku vollständig aufgeladen ist.

Ladegerät

Verwenden Sie das Ladegerät nicht in der Nähe einer Wärmequelle.

Berühren Sie das Ladegerät nicht während des Ladevorgangs, sondern trennen Sie das Ladegerät
nach dem Laden.

Versuchen Sie nicht, das Ladegerät zu öffnen.

Verwenden Sie das Ladegerät nicht im Freien, da es nicht wasserdicht ist.

Das Produkt kann auf zwei Arten aufgeladen werden: mit USB-Kabel oder via Solarenergie.
Automatische Aufladung tagsüber, automatische Beleuchtung nachts.

Fernbedienung

Schnelle
Farbauswahl (16
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Introducción

Lea con cuidado esta guía y guárdela para referencia en el futuro.

Hortensus niega cualquier responsabilidad por el funcionamiento defectuoso causado por el uso
incorrecto del producto.

Si tiene alguna pregunta, contáctenos a través de info@hortensus.eu.

¿Quiere ver más productos para el jardín?

Especificaciones:

Consumo eléctrico: < 10W

Entrada: AC 100V/240V 50/60 Hz

Salida: DC 5V 1000mAh (20 cm) – 2000mAh (40 cm) -4000mAh (60 cm)

Tipo de batería: Litio

Tiempo de carga: 4-6 horas

Tiempo de funcionamiento: 6-12 horas

Instrucciones

1. Si se carga con energía solar, solo necesita colocar este producto en un lugar soleado para
que absorba la energía.

2. Si no hay sol, también puede cargarse con un cable USB. Retire el sello del cargador para
enchufarlo a CC para su cargar. Para maximizar la vida útil de la batería, cárguela durante 6
horas para un primer uso.

3. Para encender, pulse el interruptor, esto iniciará el último modo que estaba previamente
seleccionado.

4. Para apagar, pulse el interruptor durante algunos segundos.
5. La luz indicadora del adaptador está roja cuando la lámpara se está cargando y cambia a

verde cuando la batería está completamente cargada.

Cargador

No utilice en cargador cerca de una fuente de calor.

No toque el cargador mientras se esté cargando, desconecte el cargador después de cargar.

No intente abrir el cargador.

No utilice el cargador en el exterior porque no es a prueba de agua.

Dos formas de carga. Una con un cable USB y otro con energía solar. Carga automática de día,
iluminación automática de noche.

Control remoto

Selección rápida de
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Introduzione

Leggere questa guida con attenzione e conservarla per riferimenti futuri.

Hortensus declina ogni responsabilità per i danni causati da un uso non corretto del prodotto.

Per qualsiasi domanda si prega di scrivere all’indirizzo: info@hortensus.eu.

Occorrono ulteriori prodotti da giardino?

Dati tecnici:

Consumo di energia: < 10W

Ingresso: AC 100V/240V 50/60 Hz

Uscita: DC 5V 1000mAh (20 cm) – 2000mAh (40 cm) -4000mAh (60 cm)

Tipo di batteria: al litio

Tempo di ricarica: 4-6 ore

Autonomia: 6-12 ore

Istruzioni

1. Per ricaricare con l’energia solare è sufficiente posizionare il prodotto in un luogo soleggiato in
modo che possa assorbire l’energia.

2. In assenza di sole, è possibile ricaricare anche usando un cavo USB. Rimuovi il sigillo del
caricabatteria e collegalo a una presa CC per effettuare la ricarica. Per ottimizzare la durata
della batteria, effettua una ricarica iniziale di almeno 6 ore.

3. Per accendere il dispositivo premere l’interruttore; il prodotto si avvia nell’ultima modalità
selezionata.

4. Per spegnere il dispositivo premere l’interruttore per alcuni secondi.
5. La spia luminosa dell’adattatore assume un colore rosso durante la ricarica e diventa verde

una volta che la ricarica è stata completata.

Caricabatterie

Non utilizzare il caricabatterie vicino ad una fonte di calore.

Non toccare il caricabatterie durante la ricarica e scollegarlo una volta completata la ricarica.

Non aprire il caricabatterie.

Non usare il caricabatterie all’esterno dato che non è impermeabile.

È possibile ricaricare in due modi. Uno corrisponde alla ricarica via cavo USB, un altro alla ricarica
tramite energia solare. Ricarica automatica di giorno, illuminazione automatica di notte.

Telecomando

Selezione rapida
colore
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Wprowadzenie

Przeczytaj uważnie instrukcję obsługi i zachowaj ją na przyszłość.

Hortensus zrzeka się wszelkiej odpowiedzialności za wady spowodowane niewłaściwym
użytkowaniem produktu.

W przypadku jakichkolwiek pytań prosimy o kontakt info@hortensus.eu.

Chcesz zobaczyć więcej produktów ogrodowych?

Dane techniczne:

Pobór mocy: <10 W.
Wejście: AC 100 V / 240 V 50/60 Hz
Wyjście: DC 5V 1000mAh (20 cm) – 2000mAh (40 cm) -4000mAh (60 cm)
Typ baterii: litowa
Czas ładowania: 4-6 godzin
Czas pracy: 6-12 godzin

Instrukcje
1. Aby umożliwić ładowanie za pomocą energii słonecznej, produkt należy umieścić w słonecznym
miejscu, by mógł pochłaniać energię ze słońca.
2. W przypadku braku słońca produkt można ładować również za pomocą kabla USB. W tym celu
odchylić zaślepkę ładowarki i podłączyć kabel do gniazda ładowania DC. Aby zmaksymalizować
żywotność akumulatora, za pierwszym razem ładować go przez 6 godzin.
3. Aby włączyć, naciśnij przełącznik. Spowoduje to uruchomienie ostatnio wybranego trybu.
4. Aby wyłączyć, naciśnij przełącznik na kilka sekund.
5. Kontrolka adaptera świeci na czerwono, gdy lampa się ładuje, a świeci na zielono, gdy bateria jest
w pełni naładowana.

Ładowarka

Nie używaj ładowarki w pobliżu źródła ciepła.

Nie dotykaj ładowarki podczas ładowania, odłącz ją po zakończeniu ładowania.

Nie próbuj otwierać ładowarki.

Nie używaj ładowarki na zewnątrz, ponieważ nie jest wodoodporna.

Dwa sposoby ładowania: za pomocą kabla USB lub za pomocą energii słonecznej.

Automatyczne ładowanie w ciągu dnia, automatyczne oświetlenie w nocy.

Pilot
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